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M. le Président.- D'Diskussioun as ofgeschloss, & mir
xommen zur Lecture vum Arlicle unique.

Lecture du texte du projet de loi (par M. Jean Spautzj
Den Article unique as gelics an ugcholl.

Dir Dammen an Dir Hiren, ech bieden ee Moment €ém
Ar Opmierksamkeet. Ech gesinn, datt et rapid virugeet
mat cisem Ordre du jour, an et wir gutl, wann derfir ge-
suergt géif gin, dass genuch Deputéiert hei sin, fir dass
mer eise Programm de Moié kénnen crledegen an och
driwwer ofstémmen. Mir hun nach dré Projetén, an et sin
nach nét vill Riedner agedroen, also misst dat, ménger
Ansicht no, méiglech sin. Dat setzt awer viraus, datt ge-
nuch Leit do sin.

Mir fuere viru mat cisem Ordre du jour a kommen
zum Projet de loi 4452 iwwer d'Konventioun Europol. Et
hu sech schon ageschriwwen: d'Mme Lentz, den Hir Rip-
pinger, den Hir Koliwelter, den Har Huss an den Har
Henckes.

D'Wuert huet elo de Rapporteur vum Projet, den ho-
norablen Hir Jean-Pierre Klein.

4. Projet de loi 4452 portant approbation
du Protocole établissant, sur la base de I'ar-
ticle K.3 du Traité sur 1'Union européenne
et de l'article 41, paragraphe 3 de la
Convention Europol, les privileges et im-
munités d'Europol, des membres de ses or-
ganes, de ses directeurs adjoints et de ses
agents, signé a Bruxelles, le 19 juin 1997

Rapport de la Commission des Affaires étrangeres el
européennes

M. Jean-Pierre Klein (LSAP), rapporteur.- Hir Prc-
sident, Dir Dammen an Dir Hiren, ech géif uknidppen un
dat, wat clo grad den Hir Helminger gesot huet twwer
d'Privilegien an d'ITmmunitéiten am allgemengen.

Bei Geleénheet vun der Diskussioun vun déscm Pro-
jet de loi iwwer dPrivilegicn an d'Immunitéite vun den
Agenten an den Organer vun Eurapol huet Commission
des Affaires étrangéres et europiéennes gesot, datt ee
misst eng Kéier eng global Diskussioun ukuerbeken
iwwer d'Privilegicn an d'Immunititen, wéi se haut fonk-
tionnéieren. Et as festgestalit gin, dass hir Aféierung an
eng Ziit zréckgeel, wou dat eventucl! nach hitt kéinte be-
rechiegt sin, Haut sollt een eng glohal Diskussioun féie-
ren, well et as schwéier verstindiech fir deen normale
Stierflechen, wann émumer erém nei Privilegien an Immu-
nitéiten agefouert gi bei wuessender Schafung vun inter-
nationalen a besonnesch europicschen Organisatiouncn
an institutiounen.

Dése Protokoll, dee mer sollen approuvéieren, as vir-
gesinn an der Konventioun Europol, déi duerch d'Gesetz
vum 27. Mee 1998 ratifizéiert gin as, Mir wissen, wit
d'Konventioun Europol fir cis bedet, namlech en Instru-
ment fir d'Bekamptung vun der internationaler graver
Kriminalitéit, énner anerem Terrorismus, Drogen- a Mén-
schenhandel, Dat as en Obkjektiv, dat yun enger grousser

Majoritéit guttgeheescht gét. Dést Objektiv as am inter-
esse vun all eise Biirger.

Den Artikel 41 vun der Konventioun Europol gesait
vir, datt e Protokoll soll definéieren, wat fir Immunitéiten
a Privilegien Europol an d'Membere vu séngen Organer
solle kréien, fir hir Aufgab esou effikass wéi méiglech
kénnen duerchzeféieren. Ech wéll hei awer betouncn,
dass déi Immunitéiten a Privilegien némmen d'Agente
vun den Organer vun Europol betreffen, dass d'Membere
vun der Famill dovun ausgeschloss sin, sief dat de
Conjoint oder d'Kanner, Et as also cenzeg an eleng fir déi,
déi bei Europol titeg sin.

Europol als Organisatioun kann och eréischt séng Ak-
livitéit ophuelen, wann dése Protokoll vun alle Member-
staten approuvéiert as. Dofir as et wichteg, wa mer Euro-
pol eng wichteg Roll zougestin, dass disse Protokoll esou
séier wéi méiglech approuvéiert gét. An der Diskussioun
iwwer d'Konventioun Europol sin hei Bedenken ugemellt
gin iwwer d'Tmmunitéiten an d'Privilegie fir dés nei Insti-
tutioun an hir Memberen. De Conseil d'Etat huet och dee-
mools an deem Sénn Kriticken ubruecht a gesot, dass dés
Privilegien an Immunitéite sollten op den Exercice vun
de Fonktiounc vun Europol a sénge Membere begrenzt
gin.

De Protokoll, dec mer hei virleien hun, geet an déi
Richtung: d'Immunitéilen an d'Privilegie géllen némime
fir ' Ausféicrung vun den Agenten hirer Aufgab. De Pro-
tokoll mécht och eng Difterenz téscht der Immunitéil van
der Organisatioun selwer an hiren Agenten, an nach eng
Kéier: 'Membere vun der Famill vun den Agente sin
ausgeschloss.

Europol huet d'Immunité de juridiction, wat d'Res-
ponsabilitéit vun onkorrekien Donnéén ubelaangt. Wann
Europol onkorrekt Donnéé weidergin huet, as dee Stat
responsabel, wou de Schued entstancn 4s. Den Artikel
382 vun der Konventioun Europol gesiit allerdéngs a
bestémmtene Fill Recoursméiglechkete vir,

D'Gidder an d'Fonge vun Europol, egal wou se sech
befannen, kénnen nét enger Perquisitioun, Saisie oder
anere Contrainten énnerworf gin.

Den Archiv vun Europol as inviolabel.

De Protokoll gesiit vir, awCiwiit datt Europol vu
Steieren op séngen Immobilicn a bewegleche Gidder ent-
bornen as an énner welleche Konditiounen datt Europol
diés Gidder ka verdaussercil.

Erliichterungen an Immuniiéiten, wat d'Kommunika-
tioun ubelaangt, si festgehalen.

D'Memberstate sin och gehalen, den Agente vun Eu-
ropol, déi an oftizieller Missioun sin, hir Rees an hiren
Openthall z¢ erliichteren.

Wat clo d'Privilegien an ¢'Tmmunitéite vun de Mem-
here vun den Organer a vum Personal vun Europol ube-
laangt, esou hu se laut dem Artikel 32 vun der Konven-
tioun eng Obligation de confidentialité et de réserve. Si
hun och an der Ausiibung vun hiren offizielle Fonktiou-
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nen d'Immunité de juridiction=wat hir méndiech a
schriéflech Aussoé betréfft. Hir Zabeieren, Dokumenter
an hiirt offiziellt Material as invisSabel. Laut dem Artikel
10 vumn Protokoll as vun deem P&=onal vun Europol, dat
¢ Kontrakt vun iwwer engem J&= huet, um Salaire eng
Steier un Europol ze bezuelen.

D'Immunitéite kennen aws=wuch Ausnamen. Si
schi¢issen d'Action civile aus, = eng Dréttpersoun ka
geltend maache fir Kierperschied ader aner Schied, déi
bei Geleénheet vun engem Autosgzzident verursaacht gi
sin. D'Immunitéit kann och opgehiswe gin. D'Privilegien
an d'Tmmunitéite gin accordéier ausschliisslech am
[ntér€t vun Enropal, an nét am Int&5¢ vun dene betraffene
Persounen, déi bei Europol eng Missioun hun. Den Di-
rekter vun Evropol muss d'Immuniigit ophiewen am Fal,
wou se d’Aktioun vun der Justiz g6if behénneren, a wou
€ se kann ophiewen, ouni d'Intéresse vun Europol ze
schiedegen. :

Dem Direkter vun Europol, dem Contrleur financier
an de Membere vum Comité budgétaire hir Immunitéit
gét gegebenefalls vum Conseil d'agdministration vun Eu-
ropol opgehuewen. Den Artikel 13 vum Protokoll gesit
och vir, wét de Konflikt bei Schwiegketen am Fall vum
Ophiewe vun den Immunitéite solkgeléist gin,

D'Regireng huet vum Secrélairs zénéral vum Conseil
vun der europiescher Unioun masssdeelt kritt, datt hire
Service juridique festgestallt huet. Fatt eng Erreur maté-
rielle am Artikel 16 vun désem Prczkoll entdeckt gin as,
dat am franséischen Text, deen hei =rliit. Dés Matdelung
huet d'Regirung den 10. Dezembes kritt, also een Dag,
nodeem dass d'Commission des Afizires Gtrangeres el eu-
ropéennes de Rapport zu désem Prgist de loi ugeholl hat.
Doropshin huet de Justizminister 22 Staatsrot befaasse
gelooss mat der Korrektioun vum Sexi vum Artikel 16,
méi gence de Paragraphen 2, 3 a 4-deen Text, deen am
Artikel 18 figuréiert an och dohi gefiert. D'Paragraphen
2,3 a 4 vum Artikel 16, decn d'Adhésioun vun de State
betréfft, sollen elo folgendermoo#sen ausgesinn - de
Conseil I'Etit huet kee Probleem gesi hei déser Rektifi-
katioun, déi materieller Natur as -

“1.Le préséﬁt:ﬁ:rd-téboie est ouvcf%t i I'adhésion de tout
Etat qui devient membre de 1‘Uﬂ@0péenne."

Elo kommen déi verbessert Texfes:

"2, Les instruments d'adhésion sas déposés aupres du
dépositaire.

3. Le texte du présent protocot dans la langue de
PEtat adbérent, établi par le Conzzil de 'Union cu-

ropéenne, fait foi.

4. Le présent protocole entre en vigueur a I'égard de
YEtat adhérant quatre-vingt-dix jo=s aprés la date du
dépit de son instrument d'adhésion ou 2 la date d'entrée
en vigueur du présent protocole, s'ik &'2st pas encore ents¢
en vigueur au moment de 'expiratics de cette période de
quatre-vingt-dix jours "

An engem Rapport complémentaire huet géschler
d'Commission des Affaires étrangeres et earopéennes dis
Verbesserung guttgeheescht.

Zwee Jor nom Akraafitriede vun désem Protokoll git
eng Bewiertung driwwer gemaacht énner der Opsiicht
vem Verwaltungsrot. Et sief nach eng Kéier énnerstrach,
dass dTmmunit€iten némmen zougestane gi fir offiziell
Akten, déi am Kader vum Artikel 3 vun der Konventionn
Europol ausgefouert gin, dat heescht am Kader vun de
Jétzege Kompetenze vun Europol. Wann eng Annerung
oder eng Extensioun am Kader vam Artikel 3 vun der
Konventioun géif kommen, muss eng nei Bewidiertung
vun désem Protokoll kommen, besonnesch wat d'Immu-
nit€ite vun de Membere vun den Organer a vun de Mem-
bere vam Personal vun Europol ubelaangt,

Dir gesitt, Dir Damumen an Dir Hiren, dass dése Pro-
tokoll nét onverannerlech bleift, mi dass e kann un nei
Emstinn ugepasst gin. Mir wéssen, dass Europol eng
wichteg Roll an der Bekdmpfung vun der internationaler
graver Kriminalitéit soll spillen. Mir si fir déi Bekimp-
fung. Europol kann allerdéngs eréischt aktiv gi mam
Akraafttriede vun désem Protokoll, an dofir géif ech
d'Membere vun der Chiamber bieden, désem Protokoll an
désem Projet de loi zouzestémmen, an dat as och d'Me-
nung vun der Commission des Affaires étrangeres et eu-
ropcennes. Ech géif och den Accord vu ménger Fraktioun
dozow gin. - ,

M. le Président.- Als ¢ischt Diskussiounsriednerin as
d'Mme Marcelle Lentz-Comette agedroen. D'Mme Lentz
huet d'Wuert.

Discussion générale

Mme Marcelle Lentz-Cornette ( CSV).- Hir Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hiren, well ech héieren hun,
datt Dir méi séier virukomme wellt, fir déi aner Projetén
och nach duerchzehuelen, wierd ech dann op méng Ried
verzichten a jhust némmen den Accord vu ménger Frak-
lioun bréngen.

Ech wéll dem Hir Klein och nach eng Kéier fir déi
Aarbecht félicitéieren, déi hie sech gemaacht huet.

Mir fannen et ganz wichteg, datt déi Agenten, déi bei
Interpol beschiftegt sin, och eng Immunitéit genéissen.
Ech hun allerdéngs géschter an enger Zeitang gelies, datt
drii jonk Diitscher et fierdegbruecht hun, fir an de Com-
puter vun Interpol ze komunen. Dat huet elo nét direkt
¢ppes mat der Imnwnitéit ze din, mi et I8isst awer drop
schi€issen, datt dat guer nét esou sécher as.

Si musse wiirklech protégéiert gin. Déi Protektioun
riicht sech natiirlech un éischter Stell un déi Leit, déi sech
do ¢m d'Bekampfung vum intemnationale Crime bekém-
meren.

Ech soen Iech merci.

M. le Président.- Als nichste Riedner as den Har
Jean-Paul Rippinger agedroen. Den Hiir Rippinger huet
d'Wuert,
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M. Jean-Paul Rippinger (DP).- Hir President, Dir
Dammen an Dir Hiren, d'Demokratessh Partei hat sech
beim Accord Europol enthalen, Ee vun de Punkten, mat
dene mir nét daccord waren, sin d'Tmmumnitéiten, déi an
deem Accord drastin, Mir hun och bei ddr [nterventioun
eng ganz Rei vun Defiziter vun Europued opgeléscht.

Et as allerdéngs nét csou, wél wa mir o€t kéinten
domat d'accord sin, datt eng curopiiesch Police besteet,
dir hir Missioun ct as, Renseignementer z¢ kréien an déi
dann un déi national Police virunzegin. Dat as eng guil
Saach, besonnesch am Kampf géint Jdé1 grouss, interna-
tional Kriminalit¢it.

Mir hun notamment kritisiert, datt Jdéi Leit, déi bei
Europol heschiftegt sin, an enger Tour 'ivoire sétzen. Si
brauche fir hir Aufgaben nét onbedéngt cng Immunitéit.
Déi national Police a Gendarmerie, déi sanz ofta Kontakt
mat groussen, internationale Kriminelle sin an Interven-
tioune maachen, wou si hiirt Liewen asclze mussen, hu
keng Immunitéit, Et muss ee sech also d'Fro stellen, ob
déi Leit, déi némmen do sin, fir Renseignementer ze
kréien a virunzegin, wiirklech eng international uner-
kannten Immuniiéit mussen hun,

Mir hun och kritiséiert, datt deen OHfice Europol ken-
gem Centrdle parlementaire tnnerlait, dat heescht, datt
déi Organisatioun sech auto-gestionncicrt. Et gt guer kee
Contsole, weder vun den nationale Parlamenter, nach vu
s0ss enger europaescher Organisatioun. Dat kann dach
nét sin! Mir wéssen och nach zousitziech, datt mir am
Traité vun Amsterdam eng Dispositioun gestémmt hun -
op déi mir allerdéngs opmiirksam gemaacht hun -, wou 5
Jor nom Antriede vum Amsterdamer Vertrag den Europol
um Terrain operationell gét. Da sin d'Donnéen an d'Prin-
zipie ganz anescht,

Mir si géint de Prinzip, datt déi |.cit eng [mmunitéit
sollen hun. Mir sin do nét déi eenzeg Am dittsche Bun-
destag - wéi CDU/CSU an d'FDP J'Koalitioun nach ge-
hilt hun - as tolgendes gesot g .Dabei wicsen
CDU/CSU und FDP im Rahmen eines chenfalls vom Ple-
num angenommenen Schiiessungsanirags ausdriicklich
drauf hin, dass nur, weil cs auf der deutschen Seite ge-
lungen sci, dic personliche Amtsimnmnitit van Europol-
beamten zu beschrinken, das Vertragsgesetz zum Proto-
koll iiberhaupt verabschiedet werden kann. Dic SPD ver-
deutlichte, fiir sic sci Europol grundsitzlich cin Schritt in
di¢ richtige Richtung, der Inhalt des Europol-Immunitits-
protokotls hielt die Fraktioun aber Iir anachronistisch,
weil die Europiische Union sich zum Binnenland hin ent-
wickeln werde.* Dir gesitt, datt och am diitsche Bundes-
tag kritesch Stémmen zu dir ganzer I'ro vun der lmmu-
nitéit ze héiere waren. Mir sin also géint de Prinzip an
d'Etendue vun didr Immunitéit.

Et gét iwwerall gesot - vum Staatsrot an och vum Rap-
porteur -, datt mir eng Kéier iwwer déi Saach schwilze
mussen, Bien entendu muss doriwwar geschwat gin, well
et sin nach e puer curopidesch Organisatiouncn, déi eng
Immunitéit kréie sollen, am Géigesar 7um Hir Weiler,
deen hei zu Létzebuerg d'Tmmunitéit vun den Deputdier-
ten aschranken, wann nét souguer aischafe wiil.

(Interruptions)

Mir mussen d'Tmmunitéit tir d'éischt cmol definCie-
ren. Mir hun eng ganz Rei Immunitéiten. Mir hun déi vun
de Chets d'Etats, wat eng komplett Tnviolabititéit an Ir-
responsabilitéit as. Mir hun ¢'Tmmunitéit vun den Diplo-
maten. vun den curopieschen an internationalen Organt-
satiounen, a mir hun d'Immunitéit vun de Politiker.

Wat as esou eng Immunitéit iwwerhaapt wiicrt? A ver-
schiddene Linner giét dTmmunitéit respektéiert, an anere
Linner gét jhust de Kontrdr gemaacht. Déi ganz Imimu-
nitGitsgeschicht huet also e gewdssene Nogeschmaach, Et
soll ve sech do emol eng genau Definitioun iwwerlecn.
Mir witsse jo awer och, wéi d'Létzebucrger Jurisprudenz
d'Immunitéit interpretéiert.

7um Schluss wiéll ech nach drop hiweisen, datt gesot
git, datt ¢'lmmunitéit vun den curopiesche Polizisien -
wal jo en europidcschen FBI gét - sech jhust op dat be-
schriinke soll, wat si am Intérét vun hirem Beruff maa-
chen. Am Artikel 41, alinéa 2 vun der Konventioun, dé
d'Majoritéit hei gestémmit huet, steet ganz klor dran: ,Le
Royaume des Pays-Bas ct les autres membres convien-
nent, ¢n termes identiques pour les officiers de liaison en-
voyés par les autres membres, ainsi que pour les membres
de leur famille, des priviléges cl immunités nécessaires i
accomplissement en bonne ¢t due forme des tiches des
officicrs de liaison.”* Am Vertrag sclwer iwwer Europol
as en Artikel, wou déi Privilegien an Immunitéite ganz.
xlor drastin. Do steet ganz klor dran, datt déi Privilegien
an Immunitéite sech och op d'Membere vun hirer Famiil
qusdenen. Entweder suppriméiert de Vertrag d'Annexe
oder et as eng Kontradiktioun téschent dem Vertrag an
der Annexe.

{Interruptions)

Ech kann némmen dat liesen, wat do steet. Am Arti-
kel 41, alinéa 2 steet, datt déi Privilegien an Immunitéiten
och op d’Membere vun der Famill ausgedeent gin. Dovu
ka kee mech ofbréngen. Ech ka jo awer sécher nach lie-
sen. Ech versti jo awer och nach franséisch,

Mat denen Observatiounen, Hir President, Dir Dam-
men an Dir Hiren, wéll ech fech da soen, datt mir decn
Tex( hei nét siemme kénnen. Mir maachen et esou wéi bei
der Konventioun Europol, dat heescht, datt d'Demokra-
tesch Fraktioun sech bei désem schlechte Vertraagswierk
enthalt

M. le Président.- Als nichste Riedner as den Hir
Jean Huss agedroen. Den Hir Huss huet d"Wuert.

M. Jean Huss (DEI GRENG).- Hir President, Dir
Dammen an Dir ren, mir als Gréng wierten eis hei nét
cnthalen, md mir wierte radikal géint dése Protokoll
iwwer d'Privilegien an d'Immunitéitc vun den Europol-
beamite stemmen. Eischtens gin ¢is déi Privilegicn an Im-
munitéiten ze wiit, an zwetens si mir nach émmer skep-
tesch, wat den Europol insgesamt ubclaangt. Aus Ziit-
mangel kénne mir haut leider nét méi op den Detatl vun
ciser Haltung vis-3-vis vun Europol agoen. An der Dis-
kussioun vum 7. Mee hat ech dat awer gemaacht. Ech
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well awer am Telegrammstil ¢ puZx Haaptkriticke widder-
huelen, déi mir nach émmer oprezhierhalen.

Ech well och direkt soen - firsiatt kee Méssverstind-
nis opkennt -, datt déi Gréng seiBsiverstindlech och der
Menung sin, datt ee géint de sougsaannlene Crime orga-
nisé virgof muss. Dee Crime ossanisé huet sech virun
allem zénter dem Zesummebroci vun der Sowjetunioun
an dem sougenanntene sozialisigSehe Lager an Ost-Eu-
ropa imumens verstierkt. Do as &'7u enger Dereguléic-
rung an enger wéller Privatisaticun vun alle méigleche
Saache komm, am Klima vun enger sozialer a wirtschafi-
lecher Kris sin émmer méi mafitE Banden opkomm,

Besonnesch wann een dat i=scht Buch iwwer de
Crime organisé vum Jean Ziegler-aus der Schwiiiz gelies
huet, da weess cen, wat fir eng Geforen duerch dsi rus-
sesch, kaukasesch oder tchetchenesch Mafia asw. komme
kénnen. Mir hun also niischt géiat eng international Ze-
summenaarbecht, fir der Kriminabtéit d'Stir ze bidden.

Mir sin awer der Menung, d= Europol eng Rei vu
Gebuertsfeleren hat. . _

En gischte Feler war dat ondeémokratescht Zustane-
komme vum Europolvertrag, ounépréalabel parlamenta-
resch Diskussioun, weder um n&snalen, nach em eu-
ropdesche Plang. o

En zwete Feler as d'Ausdenug= vun de Kompetenze
vun Europol. Wéi mir de Vertrag &5 Mee gestémmi hun,
war e schon nét méi aktuell, well s= Maastrichter Vertrag
gét scho vun enger Erweiderung van de Kompetenze ge-

schwat. Wéi wiit déi KompetenzeShach an Zukunft aus-

gedeent gin, as onklor.

En drétte Feler as deen, datt ars Vertrag zwar vu Pré-
venlioun geschwat gst, mi awer ¥Eny wiirklech Préven-
tioun vun der Kriminalitéit gemcgsi as. Eng wiirklech
Préventioun géif bedeiten, datt eensp d'Ussaache vun der
Kriminalitéit ago& misst, esou wéi-sp déi an Ost-Europa
zum Beispill, De wirtschaftleche Verfall an d'sozial Kris
feieren zu der ganzer Kriminalités: illegat Aarbechter,
déi eriwwer bruecht gin, fir um Fau ze schaffen, Frag-
prostitutioun asw. . All déi Saache s: mat der déiwer Kris
am Osiblock opkomm, Wann een eppes preventiv
maache wéll, da muss een dene Linner héllefen, fir méi
schnel! "aus dem Bulli” erauszekommen. Et besteet awer
leider hierzlech wéineg politesch Bereetschaft an dene
méti riichen europiesche Staten, fir méi eng staark tech-
nesch a wirtschaftlech Héllef do ze gin. Well dat esou as,
diierf ee sech nét wonneren, wann d6i Kris unhiiit.

Ech hat 2 ménger Ried vum 7. ‘Mee och nach gesot,
datt do nach eng Rei aner Probleme# bestin. Zum Beispill
dee mat der Definitioun vun der K&minalitéit. D'Defini-
tioun vun der Kriminalitéit as jo cirs# niét déi selwecht an
dene verschiddenen europiesche Egnner, zum Beispill
vurn Begréff Drogen téschent Holldad a Frankriich oder
vum Begréff Terrorismus téschent d=7 Belsch a Spuenien.

Eng weider Kritik, déi mir h¥ten, war, datt keng
ansriichend legislativ a juristesch &ontroll iwwer Euro-
pal besteet. Ech wiéll do elo nét an Gen Detail goen, mi et
as klor, datt de jierleche Rapport vz Europol, deen dem

Europaparlament iwwerreecht gét, keng gemigend demo-
kratesch Konlroll as.

E weidere Punkt as d'Problematik vum Dateschutz.
Den Dateschutz as an cisen Aén absolut ongentigend. Bei
Europol gi sensibel a wichteg Date gesammelt a gespii-
chert, an dat nét némme vu Kriminelien, mi och vu po-
tentielle Verdichtegen, potentiellen Zeien a2 Begleitper-
sounen. Et kénnen och Daten iwwer politesch oder relisis
Menunge vu potentielle Betraffene gesammelt gin, Mir
fannen, datt dat immens wiit geet. D'Fro, déi sech stelly,
as déi, wien dann ecfo alles vun Europol iwwerwaacht ka
gin.

Déi sougenannte Geheimschutzklausel erlaabt et Eu-
ropol, némmen dat matzedelen, wat si selwer matdele
wéllen. An eisen Aén as de Risiko grouss, dait nél ném-
men Daten iwwer Krimineller, mi och nach aner Date
riskéieren, do gespiichert a gesammelt ze gin.

Wann een e bésse ronderém sech lauschtert a bei-
spillsweis kuckt, wéi den Iwwerwaachungsstat - ech
woen emol dat Wuert hei ze soen - sech weltwiiit émmer
méj organiséiert, brauch een némmen ze kucken, wat eis
Frénn aus den USA oder avs England beispillsweis maa-
chen, Déi lauschtere permanent alles of, souguer wat zum
Beispill och déi europiesch Regirungspartner énnert sech
beschwiitzen.

Nét méi spéit wéi dlescht Woch war e grousse Rap-
port am , Nouvel Observatenr”, wou nogewise giit, wéi
d'Amerikaner - emol nét iwwer de CIA, md iwwer eng
aner Agence - weltwiit jidderee belauschteren. Dat sin
nét némime lanter "Feindeslinner” wéi den Irak, den Iran,
Libyen oder Nordkorea; och hir ege Partner an der Eu-
ropaescher Gemeinschaft gin ofgelauschtert. An engem
Interview dozou huet de fréiere Presidenteberoder Zbi-
gniew Brzezynski diitlech gesot, datt et naiv wir ze men-
gen, d'Amerikaner géingen n&t méi oflauschteren. Mir
wessen dat selwecht vun den Engliinner,

Ech muss soen, datt mir an enger Situatioun Sift, wou
mir Angschten hun a Risike gesinn, datt iwwer Europol
esou dhnlech Mechanisme wvup Iwwerwaachung lafe
kéinten, nét némme par rapport zu Kriminellen, mi och
am politesche Raum.

Wat den Dateschutz ubelaangt, hat den Hir Minister
Frieden mer de 7. Mce a sénger Antwerl do gesot: "An
deem Kontext wélit ech dem Hir Huss soen, dass d'Re gi-
rung amgaangen as, d'Direktiv iwwer d'Banque de
données ze transposéicren an dann dem Parlaiment virze-
leén”,

Bis elo as dat ménges Wéssens no awer nét virgeluegt
gin, an ech géif also den Hiir Frieden froen, wéini dass
d'Regirung gedenkt, dann endlech dem Parlament dee
Projet de loi iwwer d'Transpositioun vun der Direktiy
iwwer d'Banque des données virzeleén, Ech géif op eng
Antwert vum Hir Minister waarden.

Dann zu der Immunitéit an de Privilegie fir d'Europol-
Organer an -Agenten. Ech wollt virdrn awer nach soen,
dass eis Kritik par rapport zu Europol nét némmen zu den
Immuynitéiten an zu gewissene Privilegicn zielt, mii par
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rapport zum Projet Europol insgesaml. yat as fir ¢is eng
weider Ursaach, fir derg€int 7¢ stémmen.

Mir sin der Menung, datt insgesamt an Europa eng
Diskussioun iwwer déi sougenannte Privilegic misst ge-
fouert gin; wat viru 40 Jor vldicht sennvoll war, wéi d'eu-
ropiesch Institutiounen opgebaut gi sin. as an eisen Aén
awer haut ¢mmer manner sénnvoll, an och dobausse bei
der Bevolkerung gét dat émmer manner acceptéiert.

Trotzdeem as et elo esou, dass hei ciém eng nei Kate-
gorie vu Beamten an de Genoss vu Steserprivilegie kénnt,
déi am Artikel 8 (2) festgeluegt gin. Mir gesinn nit an, fir
wat déi Agenten zum Beispill keng Steieren op hirem
Loun brauchen ze bezuelen, Dat sin an eisen A€ Privile-
gien, déi nét ze justifiéiere sin an och dobaussen natiir-
lech schlecht Blutt maache géint d'curopdesch Institu-
tiounen insgesamt. Et as klor, dass mir als Gréng nét kén-
nen domat d'accord sin.

(Interruption)
Ech kann lech virliesen, wat énnert Artikel 8 steet.

“Article 8 (2).- Les membres du personnel d’Europol
dont les traitements ¢t émoluments sonl SOUMUS 3 un
imp6t au profit d'Europol dans les conditions indiquées 2
l'article 10, bénéficient de l'exonération de I'impét sur le
revenu en ce qui concerne les traitements ct émoluments
versés par Europol.

Article 10 (1).- Sous réserve des conditions et suivant
les procédures fixées par Europol et approuvées par le
conseil, les membres du personnel J'Europol engagés
pour une durée minimale d'un an sont soumis 3 un impdt
au profit ¢'Europol sur les traitements et émoluments
versés par celui-ci®.

(Interruption)

Mir fannen, dass eng Agence nét kann hir ege Stetere
festleé fir hir Agenten, mii dass déi Beamte missten der
allgemenger Steier um Revenu énnerworf gin,

{Interruption)

Hir Klein, mir bleiwen do anercr Menung. Mir men-
gen, dass insgesamt jidderee soll deem selwechte Steier-
baréme énnerworf gin.

En zwete Punkt bezitt sech op d'lmmunitéiten, wou
ech virdru scho gesot hun, dass déi cis ze wiit géinge
goen, wat d'Europol-Agente betréfit. Wou ec kénnt e
gewissent Verstdndnis dofir hun, dat wir bei Aussol vun
Europol-Agente viru Geriicht oder fi Aktiounc wihrend
hirer Aarbecht. Manner verstindlech an och problema-
tesch an eisen Aén as awer, dass déi immunitéit och nach
herno an der Pensioun bestoé bleift, also praktesch op
Licwenszdit.

Da gin am Artikel 9 d'Ausnamci defindiert, wél bei
Autosaccidenter, déi vun engem Europoi-Agent ver-
schold wiren, wou et Verletzter oder Doudeger gin hatt an
da vun esou Leit géif geklot gin. Ma déi Ausnam do as
awer cng ganz reduzéiert Ausnam, i mir fannen, dass déi
Immunitéit vill zevill wiit geet.

Da kénnt e weidere Problem bei der Immunitéit. Et
géit gesot, dass d'Tmmunitéit vun denen Agenten och kann
opgehuewe gin. Mi si kann natiirfech pémmen opge-
huewe gi vum Direkter vun Europol, an némmen, wann
ct den Interesse vun Europol nét schued.

Am Artikel 12 (2) steet: "...il peut la lever sans nuire
aux intéréts d'Europol”. Dat as natiirlech esou ¢ Lastik,
osou dass ee sech muss d'Fro stellen, ob dann iwwerhaapt
jeemools eng Kéier d'Immunitéit vun esou engem Agent
géif opgehuewe gin.

Et gét dann zwar an dene Paragraphen hannendrun
nees eng kleng Barridr agebaut, wou stect, selbst-
verstindlech entscheed am wesentlechen den Direkier
selwer, wat d'Europol-Interesse sin, mé et ka subsidia-
resch vldicht och nach de Conseil d'administration vun
Europol ageschalt gin. Mi och do menge mer, dass dee
Conseil d'administration vun Europol waarscheinlech déi
selwecht ageschrinkten Definitiounen huet, wat d'Ge-
samtinteresse vun Europol ubelaangt, esou dass mer an
d'Ophiewe vun der Immunitéit vun den Europol- Beam-
ten nét ganz grousst Vertrauen hun.

Insgesamt si mer der Menung, dass souwuel wat
d'Steierprivilegien - quitte dass déi vldicht nét csou ex-
trem sin, wéi dat am Ufank gefaart gi war -, wéi och wat
JdTmmunitéiten ubelaang!, absolut iwwerdriwwe gin as.
Et sin Immunitéiten, déi ganz wiiit gin, déi an eisen Aén
nét serit genuch kontrolléiert gin, ausser vun Europol sel-
wer, an Europol huet séng egen Intérétén. Ech muss soen,
dass mer doranner kee Vertrauen hun an dofir och nét
kénne fir déi Konventiourn hei st€ mmen.

M. le¢ Président.- Leschten Diskussiounsriedner as
den Har Jacques-Yves Henckes. Den Har Henckes huet
d"'Wuert.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).- Hir President,
Dir Dammen an Dir Hiren. Dir wésst, dass d'ADR-Frak-
tioun hir Zoustémmung nét gin hat zu dir Konventioun
Europol, well mer mat verschiddenen Dispositiounen nét
d'accord waren. Dise Protokoll bestdtegt ons an onser
Menung, dass hei munches décidéiert gin as, ouni déi na-
tional Parlamenter irgendwéi ze implizéieren, well soss
wir esou e Protokoll, wéi en hei virldit, garantéiert ni-
mools gebuere gin.

(Interruptions diverses)

Mir gin heiansdo gefrot vum Aussermninister, mi deen
Abléck, wou et en anere Ministére as, mengt een, dass de
Subsidiaritéitsprinzip nét misst agetouert gin. Mir
schwiitzen émmer vill dovunner, mi et gét léiwer vu ver-
schiddene Ministeren hannert zouenen Dire geschafft an
d'nationaalt Parlament nét mat abezun.

Et as dowdinst, wou ¢t sech dann ergét, dass mer
musse foststellen, dass et bei dene ganzen Aktivitéite vun
Europol an och vun de Beamte keng parlamentaresch
Kontroll iwwer dés Aktivitéite gét.

Individuell Rechter, déi mir an onsem Land festgeha-
Jen a souguer duerch strofrechilech Sanktiounen énner-
mauert hun, gin duerch dés Konventioun a Fro gestallt.
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Ech wéll némmen den Artikel 2 &) liesen, wou gesot git;
“Europol jouit de limmunité ¢ juridiction en ce qui
conceme la responsabilité du fa® d'un traitement illicite
ou incorrect de données”. -

Wann ecn also schon esou S;.;..ﬁen an den Text setzt,
dann as et scho bal eng Incitatious fir d'Donnéén esou ze

gebrauchen, wéi si ct géinge gessm. Ech fannen dat nét
koirekt.

Wat een och nét ka verstoen, dat as, fir wat et fir déi
Beamten noutwendeg as, am Exercice vun hire Missiou-
nen, dass se keng TVA brauchertze bezuelen, wa se ¢n
Auto fir sech perstinlech kafen=well am Artikel 4 (2)
steet: "Europol est exonéré d'impéEs et droits indirects en-
trant dans les prix et les biens imsschiliers ot mobiliers.”,
esou dass een also ganz guit iwwe: deec Wee kann Autoen
4 Gebailechketen an engem Land tafen, fir sénge Mem-
beren zur Verfiigung ze stellen. G schéngt dat nét dee
richtege Wee zc sin, a mir kénnen‘3omadder nét d'accord
sin. :

Woumat mer och nét kénnen dizccord sin, dat as; dass
d'Emolumenter an d'Revenué vun dene Leit sollen
cxonéréiert gin.

Wat de Rapport ugeet, wollt éch awer och nach hi-
weisen op den Artikel 6 (1), wou scch e klengen Préck-
teufelchen am Text erémient beim Wuert "communi-
quer”. Dat néminen niewebii.

i

Den Artikel 9 vun der Konvastioun weist drop hin,

dass de Protokoll, dee mer haut Zskutéieren, nél serid
diskutéiert gin as. Hei steet dran: s immunité accordée
aux personnes visées A l'article 8 e s'étend pas aux ac-
tions civiles engagées par un tiers=:n cas de dommages
corporels ou autres, ou d'homicide, survenus lors d'un ac-

cident de la circulation causé par e25 personnes”.

Mir vetstin nét, fir wat déi Imm=mitsit némmen opge-
huewe gét am Fall, wou en Autosaccident geschitt as, an
an alleguer denen anere Fill, wou €22 Persoun zu Schued
keénnt, an der privater Sphére vagt den Aktivitéite vun
engem Member van Europol, kaniss souguer zivilrecht-
lech nét belaangt gin.

Wit och inadmissible as, dat as_dass den Direkter no
séngem Gutdiinke kann d'Levée vim der Immunitéit dé-
cidéieren. Wann hic mengt, dass i sen Intérété vun Eu-
ropol schued, da sect en neen, wain ¢ mengt, et géing
souwisou miischt bréngen, seet ¢ viicht jo. Mir fannen,
dass mer eson Rechiter, déi total abusivy sin, nét dierften an
intetnationale Konventiounen hun, =

Aus all dene Grénn kénne mir ket d'accord si mat der
Konventioun, an d'ADR-Fraktioun =aerd och géint deise
Projet de ioi stémmen. =

M. le Président.- D'Wuert hyet cio den Hir Justizmi-
nister Luc Frieden, =

M. Luc Frieden, Ministre de i Fustice.- Hir Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Hiren. Ga== kuurz um Enn vun
désem Débat iwwer de Protokoll igrwer d'Immunitéiten

an dPrivilegic vun Europol a séngen Organer ¢ Wuert
vum eiser Sait.

Déi Diskussioun, déi hei geféiert gin as, as eng Dis-
kussioun iwwer d'Noutwendegkeet oder nét vun Immu-
nit€iten. Déi Diskussioun kann ee féieren an engem ni-
tionale Parlament. Ech erénneren hei un d'Propusition de
révision constitutionnelle vum honorablen Hir Weiler,
Déi Diskussioun kann ee féieren Op engem internationale
Plang, wéi bei Europol, wéi beim Conscil de I'Europe,
wéi bei der UNO, wéi bei der Europiescher Unioun,

Ech hun nét un dene Verhandlungen hei deelgeholl,
well déi sin, wéi Der wiésst, schon 1997 ofgeschloss gin,
wéi ech nach nét an der Regirung war, mi aus den Akte
vun de Beamiten aus dem Ministére de Ia Justice geet
ervir, dass etfektiv eng Diskussioun stattfond huet a gesot
gin as, dés intemational Organisatioun soll nét anescht
behandelt gi wéi all déi aner, well Interpol zum Beispill
huet déi selwecht Privilegien an Fnmunitéiten. D'Diskus-
sioun as also niét geféiert gin, ob een iwwerhaapt soll Pri-
vilegien an Immunitéiten hun, wat eng wesentlech Dis-
kussioun as, déi een eng Kéier soll féieren, woubiii ech
awer och direkt géing soen, et soll een nét cinfach, well
dat ¢ populire Sujet as, zur Konklusioun kommen, dass
een all Immunitéit soll ofschafen, mi dass d'Inununitéit
jo dofir do as, dass ecn nit gewéssene Pressiounen aus-
£csat as, nolarmument Pressioune vun deem Land, wou eng
Enstitutioun hire Si2ge huet.

Dofir gét et zum Beispill och eng Immunité de juri-
diction vun Europol, grad esou wéi et eng Immunité de
Juridiction vun den curopieschen Organisatiounc gét, déi
zu Létzebuerg sin.

D'Europiesch Kommissioun geet nét virun e Létze-
bucrger Gerticht, wa si als Institutioun oder hir Leit eppes
zu Létzebuerg gemuacht hun am Exercice vun hire Fonk-
ticunen, mi si huet spezial Organer, déi dofir Zoustinneg
sin. Dat sclwecht gét bei Europol gemaacht. Dofir halen
ech drop ze énnerstriichen, datt déi Privilegien an Immu-
nitéiten hei nét anescht si wéi déi bei aneren internations-
len Organisatiounen.

Ech stellen och fest, datt all déi aner Parlamenter deen
heiten Text gestémmt hun. Sécher si mir smmer souverii
z¢ maachen, wat mer wéllen, mi ech ka mer awer
schlecht virstellen, datt Létzebuerg als cenzegt Parlament
dése Protokoll nét géing ratifizéieren, well vun désem
Protokoll hiinkt och d'Entrée en vigueur vun der Europol-
Konventioun of. A vu datt mir dervun iwwerzeegt sin,
datt et gutt as, datt ef eng europiesch Police-Koopera-
toun gét, déi selbstverstindiech muss kontrolléiert gin,
déi nét egal wat ka maachen, och nét duerch dés Privile-
gien an Immunitéiten, soll een dése Protokoll stémmen.

Et as och nét esou, wéi den Hir Henckes gesot hnet;
datt Leit, déi bei Europol schaffen a sech en Auto kafen,
keng TVA brauchen ze bezuelen. Et as Europol, dat nit
brauch déi TVA ze bezuelen, wéi dat och an deem Proto-
koll hei steet. Pour le reste as et fir de Schatz vun der
Fonktioun, déi déi Leit exercéieren.

Mir halen drop, datt Kontroll besteet bei Europol.
Dofir git ct e Conseil d'administration, wou ech drop ge-
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halen hun - an dat will cch hei der Chinmber 2 hesonnesch
dem Hiir Huss soen - dait eng Zivilpersoun cise Vertrie-
der an deem Conseil d'administration war. Ech hun den
sischte Regirungsrol am Justizministere. den Hir Schle-
der. als Membre effectif an deem Consetl Jadministra-
tion ernannt, Och aner Linner hun Zivilisten designéiert.
Eng Rei Lanner hu Polizeioffizéier designéiert.

Selbstverstandlech as dec Conseit d'administration
responsabel virum Justizministerrot, wi erém eng Kéier
Politiker sétzen, déi responsabel si viry Parlamenter.
Esou as ddéi ganz Chyine opeebaut. Et wolb ee sech also hei
nét doriwwer opregen, mid hien au contaire am Intérlt
vum Kampt géint d'Kriminalitéit désc Protokot esou wit
d'Konventioun, déi virdru gesttmml 2 as, och stémmen.

Da wollt ech dem Hir Huss op weng prezis Fro ant-
WOFCHL, Wou ¢ mer ¢ng Ausso rappeldion huet, déiech ge-
maacht hun am Kontext vun der Trasspasitioun vun der
Direktiv vun de Bangues de données

Et as cifektiv csou, datt mer ¢ Retard hun an dir
Transpositioun. Ef ¢in zwielef Universitdren am Mi-
nistere de la Justice, wou cech der zwee hu misse beophra-
gen, sech exklusiv mat Réfugiéstroen 2 beschiftegen,
dem Traitement vun den Demandes «asile, d¢i an CnECT
massiver Zuel op eist Land zoukommen, wWou d'Regirung
nét kann de Flux vun den intemationalen Ohligatioune
stoppen. Ee vun dene Fonctionnairen as och deen, dee
mat der Transpositioun heschattept war. Miin Zit as et.
{ir spéitstens am Februar dee Projet de loi portant (rans-
position vun dat Direktiv hei am Parlament 2& déposdie-
ren.

7um Schluss will ech awer ach demn Rappurleuf
merci sod fir séng Aarbecht, déi eis évitdiert, fir nach ¢ng
Kéier op de Contenu vun deem Protokoll zréckzekom-
men. Och vu Siite vun der Regirung s08 mir dem Hir
Jean-Pierre Klein villmools merci.

M. Je Président.- Den Hir Henckes huet d'Wuerl.

M. Jacques-Yves Henckes (AR).- [Lir President,
Dir Dammen an Dir Hiren. Ech wollt jhust soed, dass
d'Praxis bei de Steieren esou as. dass Eurupol Autotn
oder Haiser keeft a se dann hire F.oil 2ur Verfigung stellt,
hors TVA.

Et as an deem S, wou och ot wollt gesot hun.

M. le Président.- D'Diskussicin as of geschloss, a mir
kommen zur Lecture vaim Article unique.

Lecture du texte du projet de loi (par M. Jean Spaulz)
Den Article unique as gelies ol ugeholl.

Mir hun nach aacht Volen 7¢ maache vun dene Geset-
zer, déi schon diskutéiert sin, an derbii kénnt nach, dass
eng Question urgente agetrafl u-. wou de Minister sech
hereet erkliert huet, déi dirckt vo bedntweren, esou dass
¢ch proposéierell, de Mueren di dral Berichterstatter vun
den nofolgende Projetén ze néicren an dann am Nomtieg
iwwer atles ofzestémmen.
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Déi ngichst driid Projet@ gin an enger Diskussioun be-
handelt, D'Wuert huet de Rapporteur vun dem Projet de
o 4468, den nhonorablen Hir Lucien Weiler.

5. Projet de loi 4468 relatif au statut
monétaire et a la Banque centrale du
Luxembourg et - portant abrogation du
cours légal des billets émis par la Banque
Internationale 3 Luxembourg; - modifiant
I'article ler de la loi du 1% juillet 1895
concernant le paiement des salaires des
ouvriers

Projet de loi 4469 portant création d'une
commission de surveillance du secteur
financier

Projet de loi 4187 relative a la sur-
veillance des marchés d'actifs financiers

Rapport de la Commission des Finances et du Budyget

M. Lucien Weiler ( CSV), rapporteur du projet de lot
4468.- Hir President, Dir Dammen an Dir Hiren, Virun
néng Mcint huet &'Chamber cng duebel Reform
gestemmt. Mir hun der Emwandiung vuii IML zu cnger
onofhidngeger Litzebuerger Zentralbank cise Sege gin, &
iir warcn afl cngems d'accord, d'Gesetz vun 1979 iwwer
d'Létzebuerger Wiahrung un d'Konditioune vum Passage
7um Euro unzepassen.

Mir waren deemools der Menung, Ltzebuerg géing
imat dir duebeler Reform a1l d’'Konditioune fir de Batreit
ur Wiihrungsunioun vam 1. Januar 1999 un erfclien. Mir
hun effcktiv den Opnamexame gepackt. Mir kruien dat
heim Bréisseler Sommel vum 3. Mec vun désem Jor cer-
tifidiert, a mir kruten och certifiéiert, datt ¢is Législatioun
iwwer d'Zentraibank an d'national Wiithrung compatibel
wiir mam Traité iwwer J'Wihrungsunioun a mat de Sta-
fute vum curopicschen Zentralbankesysien.

Bt hat nét laang gedavert, nodeem mir déi Projetc
gestémmt haten, dass mer cis bewosst gi sin, dass mer déi
Gesetzer misste reforméieren. Den Institat monétaire cu-
ropéen 4n Jd'Bréisseler Komumissioun haten an hire
respektive Kunvergenzrapporen op ¢ puer - wii si sech
ausgedréekt hun - Imperfektioune vun denen Texter, déi
mir gestémmt haten, opmierksam gemaacht, 4 béid 1n-
ctanze waren der Menung, JdOnofhingegkeet vun der
Liwehuerger Zentralbank an hir Integratioun an deen cu-
ropicschen Zentralbankesystem missten nach méi diit-
fech geregelt gin,

D'Regirung huet du proposiiert, fir en neie Projet an-
zebiéngen, an 2ur selwechter Zidit huet s¢ sech décidéiert,
1 ¢ Schritt méi wiit ze goell «i huet nimlech décidéiert,
en neien Qrganissem Ze schafen, dee tir d'lwwerwad-
chung van der Finanzplaz sollt zoustdnnes sin. Dat war
dei Diskussioun, déi mir an der Finanzkommissioun ge-
fouert haten, ob een de Contrdle prudentici sollt loossen
am Kader vun dir aler Struktur oder solll en onofhinge-
gen Organissem ochafen, fir dése Contrdle ze maachen,



